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PASUKAN PETUGAS VIl PERSEKUTUAN,
MAIJLIS KESELAMATAN NEGARA,
JABATAN PERDANA MENTERYI,

JKR 2336 JALAN DATO’ ONN,

' Telefon: 2301957
50480 KUA!.,A LUMPUR. 2381957
Your Ref: 0 0 0
Our Ref: MC 3 7 | 4

,
‘of

" Date: “3 SEP 7990 0

Handed to applicant on: {14 {i(1] jagn
Dear -  BUL THE HUU -

NOTIFICATION OF DECISION ON REFUGEE STATUS

I, In accordance with the Malaysian Government's commitment under the Comprehensive
Plan of Action to establish a refugee status determination procedure, you were interviewed on f
oo

2. Having given due consideration to your claim and all other refevant facts you have presented,
the Malaysian Government has come to the conclusion that you do not meet the criteria of &
refugee in accordance with the 1951 Convention relating to the Status of Refugees and the
Comprehensive Plan of Action. ;

You should be aware that there are now two options open to you:
either to seek a review (see below); or

b.  to request UNHCR's assistance in volunteering to return to Vietnam. If you decide to return
you will go back under the same terms, conditions and safeguards as others who have already =~ " '’
sought voluntary repatriation under UNHCR auspices. If you wish to seek further
clarification with regard to this option you should contact the UNHCR staff memben on X
Pulau Bidong. - . oo

* .

= W

4. Under the procedure you are entitled to seek a review of this decision by completing the
attached form “Notification of Intent to Seek Review” within 7 days of receiving this letter.

5. You are furthermore requited to submit within 30 days of that letter to the Sectemy of the
Refugee Status Review Board compreliensive reasons for seeking a review.

"oy . PO S

i M CRN \;"n
6.  The Board will notify you in writing alter it has reached its declsion which is finat.
7.  Should you have any queries with regard to the procedure, you may wish to contact the
UNHCR staff on Pulau Bidong.
Yours faithfully
W
(1ISHAK BIN sm.m) rr
for Director po 1 e 8T ey
National Task Force VII T e
National Security Council =~ '

Prime Minister’s Department

cc: Stnte Task Force, KT
UNIICR BOKL
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Tham ch1eu

Cguzen dén dddng dén ve
Than ggi:
THaNG BAO VE‘UUYgT ﬂiNH TINH TRANG TY NAN
Theo sd cam ket cua Ch1nh Phi M3 Lai va dubi Chddng, Trinh Hanh

ﬂong Tong Hdp, co muc ﬂ1ch xac lap tinh trang ty nan trong th tuc thanh
loc, ban dd" dudc phong’ van vao ngiy

Say  khi xem xét can than tat ca chi t1et ly Tich va 18i khai cua
ban , Chiph Phu Ma Laf quyet ainh réng ban kh8ng h6i du tiéu chuan ty nan
phd hdp véi Hieg ﬂ1nh L1en Hiép Quoc 1951 1ién quan dén tinh tra*g ty nan
vd Chudng Trinh Hanh ©Ong Tong Hap.

Gid day, ban nqn y thuc rang chi’ con hai g1a1 phap He chon 1ua

. Xin dddc tdi cdy xet

2. Yéu cdu, Cao Uy Lién Hiép Qudc g1up 48’ trong viéc tinh -guyén hoi
hddng. Néu _ban quyet dinh trd ve Viet Nam, ban sé auoc trd’ vé nhd
nhdng ngdbi tr d; dﬁg dd tinh ngu én hd pdbng. Ban s¢’ dudc hudng
nhdng tieu chuan ol sd bao ho cua Cao Uy Lien Hiep Qubc’ nhﬂ ho.
Néu ban muon biet,chi tibt hdn vE" s chon 14a ndy, ban nén 1ién
1ac vdi cac Cao Uy Lien H1ep Qudc dic trach ty nan tai Pulau
Bidong.

b

Theo thu s tuc naxe ban dudc quyeq xin tai cdu xet bang cach dién
aay & chi_ tigt 'vio may * Thong bag ve y dinh xin tai cdu xét" trong
vong 7 ngiy td khi nhan duidc giay quyét a1nh nay.

Ban ph¥i nop ddn xin tai cdu xet cua ban cho Chu tich H01 Bﬁng
Tai Xet tinh trang ﬁinh cd trong von 30 ngay sau dd. H01 Dong s€ xem xét
nHJhg ly do cua ban 1ién quan dén van d& nay.

K Hoi ﬂong se thong bao cho ban bang van thd sau khi da dat ddbc
quyet ainh to1 hau.

Neu ban thac méc 61eu gi ve thu tuc nay, hay lien lac v01 cac Cao
Uy dfc trdch ty nan tai Pulau Bidong.

Than chao,

Thay mat Giam-06c

Lyc 1UBng dac nhiem Quoc Gia VII
L N . 81 Bng An Ninh Quoc Gia
- Phi Tht Tudng

cc: State Task Force
UNHCR BO KL
UNHCR SO KT (Attn: Legal Officer)
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be Of my Own: I escaped many times since 1960, But the following
3 times were remarkable:

- The escape attempt of 1980: I was caught at Neo.62, Le Loi
street, Soc Trang town, Hau Giang province, Finding no
proef of my escape attempt, they just charged me with having
an illegal residence.

- The escape attempt of 1985: I was once mowe caught at Dai
Phuoc village, Cang Long district, Cuu Leng prevince, and
then taken to the district police station for more investi-
gation., During that time, my friend named NGUYEN VAN DINH,
whose family was also a former-regime one, and whose back-
ground was like mine, could no lenger bezr the investigation
tortures. He revealed that my father had been an RVK Army
Lieutenant Celonel, After that we had to do forced labor
near the bridge Cay Cach, Cang Long district, Cuu Leng pre-
vince for the irrigation project there. The labor time would
be very long. Te the danger of getting diseases because of
hard labor, I was se frightened., Seo, after 3 months, I fled
te Saigon, and a took a hiding here and there,

In 1989: From Can Tho, Hau Giang province, I successfully
escaped to Malaysia,

6. My Personal Life since 1980:

All the persecutions and discriminations of the Communists against

my family impressed me with dissatisfaction, and disagreement, which
drove me to escape "the duty" and escape overseas. As described
above, my mother was later jailed and caused a lot of troubles.

Since then my situation was more and more depressed, 1 was more
frightened. That drove me to go into hiding, not daring to go home,
taking shelter here and there at a friend's, or a relative's house.

I had to be on the move within Saigon. I had to make a living by
doing many odd jobs to cover myself up and my hiding situation Iest
the authorities and the people of my hiding place should pay attention
to my presence: I sold old clothes in the market Tar from my own
Louse (within Saigon) for a time, then, spinncd tlread at an acquaint-
tance house, or helped in privatie s@wing houses of my acquaintancese..
But I had to chunge jobs after a short time, and move to another
place. My life thus met with difficulties, miseries, anxiety, and
worry all the time., I might be caugiht any time.

I1I. DEPARTURz REASONS:

Thoughtout the past 14 years, my family and myself underwent a lot of
eppressions and persecutions.

~ My father was so much ill-treated through 6 years' imprisonment
under their cruel vengeance that he got seriously ill. When
he returned, he wasn't allowed to live with his wife and children
but was forced to live in isolation at his native village to do
labor under the control of the local autherity.
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My mother was deprived of the right to employment.

We had a house which was always under the threat of being con-
fiscated, We were always forced to "offer" it to the state,

Personally I didn't want to be a helper in the oppressing
mechanism of the Cemmunists, didn't want to go agains the
ideology of my family in joining the invasion war in Cagbodia.
So I had to lead a fugitive life with more and more difficulties
accumulated, On that fugitive condition, I was always afraid
of being caught, The danger of being imprisoned more and more
obsessed me. It seemed to come nearer and nearer, if I kept

on living that way., My endurance was limited, while the Party
ruled dictatorial regime was still going on in Vietnam,

In Vietnam, my family is eligible for the USA through the H.0O.
Program., But because my father wasn't registered into the
household, and he was still under the control and confinement

by the local authority he had a lot of difficulties in completing
the procedures, Not until I left VN did my family submit the
departure file,

Because of those reasons I had to leave my home land to get out
of the oppressing domination of the communists,

Now I shouldn't go back to Vietnam, becmuse I'm afraid I'd be
severely punished, although I don't know yet what ferm it would
be, I had to lead a fugitive life because I didn't want to
"ecommunist duty". DNow with one more crime considered as "anti-
patriotic'" under communist view, they would not forgive me.

When I escaped "the duty" and went overseas the first time in
1980, my mother declared that I had successfully escaped overseas
in order to avoid the harassments, If now I came Wack, I would
be investigated about my absence time from 1980 to 1989. Where
didI stay? What did I do?... They couldn't believe that I had
led an ordinary fugitive life, but they'd think that I had
partigivcated in an "anti-revolutionary" plot, It would be
difficult for me to answer them adequately about the 9 years

of my fugitive life, and my mother would be badly invelved in
my entanglement, because she declared different things to the
local authority formerly.

My life from 1980 to the date of my departure was a stuck one,
with no outlet, no future, I couldn't endure it any longer. If
now I returned, the same dark pattern of life would be resumed.
Imprisonment, and more persecutions would come to me.

P —
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I never believe the communist would behave well with me, Their
promises with the UNHCR about repatriation are just like those
with the Vietnamese people and the world in the past, that means,
they would never keep what they promised.,

I always believe that the countries of the free world will open
their humanitarian heart towards us, which I've expected for so
many years.

So, I earnestly beg for your generous review of my stuck situation,
through which I'd be given the refugee status; and with that, I
could have a life free from anxiety for imprisonment, and I could
have chance to be useful to uy family and society.

Awaiting your consideration, I remain.

Respectfully yours,
//'

ek

—_—

BUI THE HUU
MC 370004

Also, 1'd like to present you this following matter:

On November 1lhth, 1990, I received a letter by my brother-in-law, Mr. HUA
VAN TUC, from VN (written en Sept. 30th, 90). This is some excerpt:

-

In Saigon, people (both sides: American and Vietnames) keep applying
for resettlement abroad through re~unification program. But, the
H.O. program is the strongest, In Saigon, they are considering

HOl6, and HO6 are already on flight., I am submitting my file to go
with Dad, Mon, Thai, Hao (5 persons) through the HO. Our file
passed the ward, district, and already comes to NGUYEN DU Office.
From NGUYEN DU, our file will be transferred to Hinoi. If approved,
we'll be issued visas and get ready for interview, health examination,
passpert, and plane tickets., I have discussed and asked for your
parents' permission to let me take care of the whole procedure fees,
I will have the Service Office care feor our case., It means some more
expense, but it'll be quicker, At that office, NGHIA has some ac-
guaintance I went with NGHIA to the Service Office to register, If
it goes on well, our procedures will be completed by March 1991,

I'11 try.

So, would you please help and reconsider my case favorably.
Please accept my deep gratitude for your concern,

Yours gratefully,
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